BOLT-ACTION 300 PRC CARBON FIBER BARREL - 300 PRC 26" 1-8
TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BARREL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted
from the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-
fiber barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any
marksman superior accuracy and performance. The barrel lining is made from
match-grade 416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001.
Regarding accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have the
performance you can trust.

Attributes

e Name: 300 PRC 26" 1-8 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BARREL
e Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 430102910

e Mfr. No.: 810-00031-92

¢ Cartridge: 300 PRC

Contour: Target

Finish: Carbon Fiber

Length: 26"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.724kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 762mm

e UPC: 696528094562

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 300 PRC
CARBON FIBER BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 300 PRC CARBON FIBER BARREL von Christensen Arms.
Dieser Lauf wurde mit modernster Technik entwickelt und bietet Ihnen Gberlegene Genauigkeit und Leistung.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig
lesen und verstehen.

Halten Sie den Lauf und alle zugehdérigen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen, die fir das Kaliber 300 PRC ausgelegt sind.
Uberpriifen Sie den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie ihn
verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Lauf niemals, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Augenschutz, wenn Sie
mit der Waffe schielRen.

Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn sie entladen ist.

Vermeiden Sie Ablenkungen und konzentrieren Sie sich wahrend des SchieRens vollstandig auf die
Aufgabe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Laufs:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Christensen Arms Lauf vorsichtig in die Waffe ein.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher und fest sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.

o

[¢]

[¢]

Nutzung des Laufs:

o Uberprifen Sie vor jedem SchieRen, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.

o Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosse und Munition fur den 300 PRC.

o Fuhren Sie nach jedem SchieRen eine grindliche Reinigung des Laufs durch, um die Lebensdauer
zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und alle zugehdrigen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die Entsorgung

von Waffen und Munitionsteilen.

e Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten

Entsorgungsstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
Informationen Gber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewahrleisten. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig und zégern Sie nicht, sich bei Fragen oder
Unsicherheiten an Fachleute zu wenden.



Safety Instructions for BOLTACTION 300 PRC
CARBON FIBER BARREL

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 300 PRC CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with local laws and regulations.
Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Follow all manufacturer recommendations for maintenance and care.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the barrel with Remington Model 700 firearms.

Ensure that the barrel is compatible with the 300 PRC cartridge before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Avoid using the barrel in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not modify the barrel in any way; alterations may compromise safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and secure.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure you have the necessary tools and a clean workspace.
2. Remove the 0Old Barrel: Follow the manufacturer’s instructions for safely removing the existing barrel
from your Remington Model 700.
3. Inspect the Receiver: Check the receiver for any damage or debris before installing the new barrel.
4. Install the New Barrel:
o Align the new carbon fiber barrel with the receiver.
o Securely fasten the barrel using the appropriate tools, following the manufacturer’s torque
specifications.
5. Check Alignment: Ensure that the barrel is properly aligned before proceeding.
6. Final Inspection: Conduct a thorough inspection to confirm that the barrel is securely attached.

Usage

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before handling.

¢ Load the firearm only when you are ready to shoot.

¢ Follow all standard safety protocols when operating a firearm.

¢ Clean and maintain the barrel regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.



¢ Consider recycling options for carbon fiber materials if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOLTACTION 300 PRC CARBON FIBER BARREL, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support.

By following these safety instructions, you can help ensure your safety and the safety of those around you while
enjoying your new product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il tubo in fibra di carbonio BOLTACTION 300 PRC di

Christensen Arms. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e un'accuratezza superiore. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il tubo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non & stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del tubo.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare o rimuovere il tubo.

Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del tubo.

Non tentare di modificare o riparare il tubo senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Evita di utilizzare il tubo in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o

Rimuovi il tubo esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il tubo in fibra di carbonio BOLTACTION 300 PRC nell'alloggiamento.
Fissa il tubo in posizione utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti.

Controlla che il tubo sia saldamente in posizione e non si muova.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Segui tutte le procedure di sicurezza durante I'uso dell'arma.
o Monitora le prestazioni del tubo e controlla eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in fibra di carbonio.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

¢ Assicurati che il prodotto non venga gettato in discariche non autorizzate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
servizio clienti di Christensen Arms o a visitare il sito ufficiale per ulteriori risorse.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tubo in fibra di carbonio
BOLTACTION 300 PRC. Grazie per aver scelto Christensen Arms.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 300 PRC
KOLFIBERPIPE

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 300 PRC CARBON FIBER BARREL fran Christensen Arms. Denna produkt ar
designad for att ge dverlagsen noggrannhet och prestanda. For att sakerstalla saker anvandning av denna
produkt, vanligen f6lj nedanstaende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.
Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att rikta pipan mot manniskor eller djur.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 300 PRC.

Fyll inte pipan med ndgot annat &nh ammunition avsedd fér den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.
o Ta bort den gamla pipan genom att lossa den fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Montera den nya kolfiberpipan genom att félja dessa steg:

= Placera pipan pa vapnet och skruva fast den ordentligt.

= Kontrollera att pipan sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med ammunition avsedd fér 300 PRC.
o Rikta vapnet mot ett sdkert mal.
o Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner och sakerhetsriktlinjer.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ For att avlagsna kolfiberpipan, folj installationsanvisningarna i omvand ordning.

e Atervinn eller kassera produkten enligt lokala miljpbestammelser.
e Se till att alla komponenter, inklusive ammunition, hanteras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

F6r mer information eller vid fragor angaende sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din



BOLTACTION 300 PRC CARBON FIBER BARREL. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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